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1. VSeobecné vlastnosti

Ridici jednotka pro zavory nabizi diky svému vysoce
vykonnému  mikroprocesoru  mnoho  sluzeb a
prostfednictvim elektronické kontroly zajiStuje vysoky
stuperi bezpecnosti. Citlivy elektronicky systém neustéle
kontroluje béh jednotky a dojde-li k anomaliim, které by
mohly nepriznivé ovlivnit provoz pfistroje, zablokuje
fizeni. NejddlezitéjSi nastaveni probihaji pomoci Dip-
Switch, zatimco nastaveni c¢asu a vykonu motoru
obstarava trimr. Sest vestavénych LED ukazuje
prabézné stav vstupd, vystupd a eventudlni defekty
systému.

2. Technické vlastnosti

Nap éti 230 Vac - (+6-10%) - 50/60
Hz

Vykon | 10 W |

Max. zatizeni motoru | 500 W |

Max. zatizeni 24Vdc 0,5 A

pFisluSenstvi

Teplota prost redi | -10 T +50 T |

Logickeé funkce | krok krok / automatika |

Cas otevirani / nastaven na 30 s

zavirani

nastavitelny trimrem
(4-90s)

Cas prodlevy

Sila narazu | nastavitelna trimrem |

Vstupy na svorkovnici kpl. otevreni / fotoburiky -
uzavrit / konc. spinac¢
otevrit - zavfit / stop /

napajeni sité + uzemnéni /

anténa

Funkce volitelné
pomoci Dip-Switch

provoz / chovéani zavory

Vystupy na
svorkovnici

napajeni prislus. 24 vVdc /
majak / motor

3. Popis svorkovnic M1 (vysoké nap  éti)

3.1.SiT

Svorky 17 - 18 (nulovy vodi¢ - faze). Napéti 230 Vac -
50/60 Hz.

Pozor: Pro bezproblémovy provoz fridici jednotky je
nevyhnutelné uzemnéni (“GROUND?").

3.2. MAJAK
Svorky 15 - 16 (faze - nulovy vodic). PouZijte majék s
napétim 230 Vac.

4. Popis svorkovnic M2 (vysoké nap  éti)

4.1. HNACI MOTOR

Svorky 12 - 13 - 14 (otevreni - spolec¢ny - zavreni).
Pozor: pfi Spatném nebo chybéjicim zapojeni motoru se
fidici jednotka blokuje a tento stav je signalizovan
blikanim LED.

Pozn.

Spojovaci kabel prislusenstvi s nizkym napétim oddélte
od kabeld s napétim 230 V. Abyste zamezili nezadouci
interferenci, pouzivejte oddélené plasté kabelu.

5. Popis svorkovnic M3 (nizké nap  éti)

5.1. KONCOVY SPINAC - OTEVIRANI

Svorky 10 - 11 (normalné uzav/eny obvod). Stav tohoto
vstupu je signalizovan LED FCA. Na tento obvod je
pfipojen koncovy spina¢ pro otevirani. Tento obvod
disponuje funkci zpozdéni o 1 s, tzn. po stlaceni
koncového spinace zavory zpozdi svij pohyb o 1 s.

5.2. KONCOVY SPINAC - ZAVIRANI

Svorky 9 - 11 (normdlné uzavrfeny obvod). Stav tohoto
vstupu je signalizovan LED FCC. Na tento obvod je
pfipojen koncovy spinac pro uzavreni. Po stlaceni konc.
spinace zavory zpozdi svdj pohyb 0 1 s.

5.3. FOTOBUNKA - OCHRANA ZAVIRANI

Svorky 8 - 11 (normdlné uzavreny obvod). Stav tohoto
vstupu je signalizovan LED FOTO. Na tento obvod
mohou byt zapojena jakakoli bezpecénostni zafizeni
(fotoburiky, detektory...). Jejich Gcinek je podminén
naprogramovanim pomoci Dip-Switch 3.

Pozn: K instalaci vétSiho poctu bezp. zafizeni zapojte
NC-kontakty sériové.

6. Popis svorkovnic M4 (nizké nap  éti)

6.1. START

Svorky 6 - 7 (normdlné otevieny obvod). Stav tohoto
vstupu je signalizovan LED START. Na tento obvod je
moZno zapojit zafizeni, kterd pAi uzavreni kontaktu
mdzou davat zavore impuls k otevreni ¢i uzavreni (napf.
tlacitko, DO...).

6.2. STOP

Svorky 5 - 7 (normalné uzavreny obvod). Stav tohoto
vstupu je signalizovan LED STOP. Na tento obvod je
moZno zapojit zafizeni (napf. tlacitko), které otevienim
kontaktu pozdrZi pohyb zévory.

Pozn: Pokud STOP-zafizeni nezapojite, premostéte
vstup. Pro instalaci vétSiho poctu téchto zafizeni zapojte
NC-kontakty sériové.

6.3. PRISLUSENSTVI - NAPAJENI EL. PROUDEM
Svorky 3 - 4 (24 Vdc) - pozor: max. zatizeni pfisluSenstvi
je 500 mA!

6.4. ANTENA
Svorky 1 - 2. Vstup - anténa.

7. Zapojeni p Ajima ¢e

Ridici jednotka je vybavena pro pfijem jedno- nebo
dvoukanalového modulu. P# instalaci vypnéte el. proud a
propojte modul uvnit# skfifiky k tomu uréenou propojkou
M5. Poté nasledujte pokyny p#jimace pro ulozeni
dalkového ovladani do paméti.

8. Zapojeni modulu pro kontrolu motoru

Ridici jednotka je vybavena k pfijeti modulu pro kontrolu
motoru. P# instalaci vypnéte el. proud a propojte modul
uvnitF skririky propojkou M6. Modul blokuje néaraz s
prekédzkou, obraci pohyb zavory po dobu 0,5 s a brzdi
fidici jednotku, coZ je signalizovano rychlym blikanim
LED WORK. Teprve po odstranéni prekadzky a
nasledujicim povelu ke startu zAvora zacne opét
fungovat tak, jak ma.



9. Kontrolky LED

LED | ROZSVECUJE SE | ZHASINA | LED - “diagn6za”

STOP fizeni neaktivni fizeni aktivni rozsv écuje se: zavora v pohybu
zhasinéa: zavora v klidu
rychlé blikani: 3patné zapo- jeni
motoru, el. fazeni je poskozeno
nebo zaséahl kontrol- ni modul

START | fizeni aktivni | fizeni neaktivni |

FOTO - fotoburika

bezped. zafizeni vypnuto

bezp. zafizeni

zapnuto
FCC - konc. konc. spinac volny konc. spinac
spina¢ - uzavreni v ¢innosti
FCC - konc. konc. spinac volny konc. spinac

v ¢innosti

spina¢ - otevreni

10. Nastaveni trimru

10.1. PAUZA

Pro nastaveni ¢asu (pfi automatickém provozu) pouZzijte
trimr “BREAK”. Doba je nastavitelnd od 4 do 90 s.

10.2. Elektronické nastaveni sily motoru
Pro regulaci sily slouzi trimr “POWER”. Doporucujeme
nastaveni sily motoru v souladu s platnymi smérnicemi.

11. Nastaveni pomoci Dip-Switch SW 1

1 2 | 3| 4 |
Logika krok-krok
1 akce / impuls: otevira-stop-zavira-stop-atd. ON
Neustald zména sméru pohybu s prodlevou 2 s p# OFF
kazdém impulsu.
Logika automatika
Znovuuzavreni po uplynuti ¢asu prodlevy. ON
Vypnuto. OFF
Provoz - fotobu rika
Blokuje a ot&ci se ve fazi uzavira, blokuje ve fazi
otevirani a znovu pokracuje p#i uvolnéni. ON
Blokuje a obraci pohyb. OFF
Funkce PARK
Nezachycuje béhem otevirani Zadné impulsy ke
startu, opakuje ¢as prodlevy ve fazi pauzy. ON
Vypnuto. OFF

Pozn: Jakakoli nastaveni provad éjte pouze pokud je Fidici jednotka vypnutal

12. Logické funkce

| IMPULZY |
STAV y
ZAVORY START STOP FOTOBUNKY
zavrena otevreni Blokuje START Blokuje start
o oteviena | znovuuzavreni | | |
_E<E Ve fazi Blokuje provoz nebo se vraci ) Blokuje a vraci se
- zavirani dle funkce Dip-Switch 1 Blokuje provoz
% pfechazi do
< STOP
Ve fazi Blokuje provoz nebo se vraci Bez Ucinku nebo
otevirani dle Dip-Sw. 1/ nezachycuje dle blokuje a p#i
Dip-Switch 4 zadné impulsy uvolnéni pokracuje
dle Dip-Sw.3
Ve fazi STOP | Zacne se pohybovat opa¢nym Blokuje START Blokuje START
smérem




Zavrena Otev Feni, pauza Blokuje START | Blokuje START
a znovuuzav feni
Znovuuzavreni nebo opakovani Blokuje provoz Blokuje START
Otevrend casu a pfechéazi do (pfi uvolnéni
vV pauze prodlevy dle Dip-Sw. 4 STOP znovuobnoveni
pauzy)
© Ve fazi Blokuje provoz nebo se Blokuje a vraci
% Zavirani vraci dle Dip-Sw. 1 se
E Ve fazi Blokuje provoz nebo se vraci dle Bez Gcinku nebo
3 Otevirani Dip-Sw. 1 n. nezachycuje dle Dip- nebo blokuje a
Sw 4 Zadné impulzy ph
uvolnéni
pokracuje dle
Dip-Sw. 3
Ve fazi Zacne se pohybovat opa¢nym Blokuje START | Blokuje START
STOP smérem
13. Schéma zapojeni
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DULEZITE INFORMACE PRI INSTALACI

VSEOBECNE BEZPECNOSTN/ PREDPISY

1

2)
3)
4)
5)

6)

7
8)

9)

10)
11)
12)

13)
14)
15)

16)

17)

18)

19)
20)
21)

22)
23)
24)

25)

VAROVANI! Genius doporuuje postupovat podleéthto instrukci kvili bezpe&nosti osob. Nespravna instalace nebo nespravné
pouzivani tohoto vyrobku #ive zgisobit velmi vazné ohrozeni lidi.

Balici materiél (urdlé hmoty, polystyren atd.)@dstavuje mozné ohroZeni a proto se musi uchowéivad dosah &i.

Pred instalaci tohoto vyrobku si dlivé prectéte tyto instrukce.

Uchoveijte si tyto instrukce pro budouci pouziti.

Tento vyrobek byl navrZzen a vyroben pouze k pouXiideném v tomto manualu. VeSkeré jiné poutaté kde neni vyslovruvedeno
ovlivni spolehlivost vyrobku anebo by mohldsqbit nehodu.

Genius neponese zadnou zodjumost za jakékoli Skody, #gpbené nespravnym pouzitim nebo jinym pouzitimpmekteré byl tento
automaticky systém navrzen.

Nepouzivejte tentoifstroj v mistech, kde by mohlo dojit k vybuchiitgmnost hdavého plynu nebo vyp@aznamena vazné ohrozeni.

Mechanické stavebni prvky musi souhlasit s norn#di8612, CEN pr EN 12604 a CEN pr EN EN 12605. Zerimo Evropskou unii
museji z dvodi zachovani co neftsi bezpeénosti postupovat dle shora uvedenychineni.

Genius nenize zodpovidat za nedodrzeni technickych norérkomstrukci vrat a dvé nebo za jakékoli deformace vrat, které mohou
beéhem pouzivani nastat.

Instalace musi vyhovovat normam UNI8612, CEN p53B2# CEN pr EN 12635. Stupbezpénosti mechanismu musi byt C + E.
Pred prova@nim jakychkoli operaci vygte hlavni vypinasystému.

Pro instalaci pouzijte vypirapro kazdé nagii se vzdalenosti otgani kontaki 3 mm nebo vice. Péipadé pouzijte termomagneticky
6A vypind s vicepdlovym spinanim.

Presedcte se, Ze elektricky systém ma diférérspina s prahem vypnuti 0.03A.
Zkontrolujte zda je zemnicizaeni v dokonalém stavu égojte jej ke kovovyridstem. Také uzerte Zlutozeleny drat motoru.

Mechanika je opakna bezpénostnim systémem s ovladacims/izenim téivého momentu, zabkajicim rozdrceni. Kdykoli seiine
instalovat dalSi bezpaostni zéizeni.

Bezpeénostni zdizeni (nap. fotobuiky, bezpénostni liSty, atd.) chrani plochy tam, kde je nglegizmechanického pohybu, nap
rozdrceni, zachyceni a ezani.

Kromé bezpenostniho z#éizeni uvedeného v bodu 16, musi byt kazda instatdeavena alespojednim blikajicim sitlem a také
varovnou deskoufpevrenou vhodnym zjsobem na vratech.

Genius nebude zodpovidat za spravné fungovani dfrezgtaich zézeni mechaniky vifpad?, Ze budou pouzity jiné dily, nez originalni
vyrobky Genius

Pri 4drzk¢ pouzivejte pouze originalni nahradni dily Genius
Neprovadijte zadné Upravy mechanickych &astek.

Osoba provadici montaz musi poskytnout vSechny informace jitgkee manualnich operaci systému, prdppdy nouze a musi
poskytnout konmému uzivateli “Navod k pouziti “, ktera je dodaaés vyrobkem.

Pri funkci tohoto produktu zabiige osobam vstup.
Uchovavejte dalkové ovladani a vSechny ostatnidaamimo dosahdli. Zafizeni by se mohlo zapinat netimysin

Kone'ny uzivatel se nesmi sam pokouSet opravovat nelipog&t mechanismus. Tyto operace smi prévdenom uteny a
kvalifikovany personal.

To, co neni vyslov#iuvedeno vdchto instrukcich neni povoleno.

MOI}ITAZNI' FIRMA ZODPOViDA ZA BEZPEC‘NOST ZMTZEN[, SERIZENI TAZNE’SI'LY, MAXIMALNI VYLOU CENI  VSECH
MOZNYCH RIZIK (ZACHYCENI, ROZDRCENI) PRIDANIM DALSICH BEZPE CNOSTNICH PRVKL (TLAKOVE LISTY, FOTOBUNKY

ATD.)

INSTALACI JE NUTNO PROVADET VE SHODE S PRISLUSNOU NORMOU. VESKERE ELEKTROINSTALACE MUSI PR@ADET
POUZE OPRAVNENA OSOBA, V SOULADU S PLATNYMISN.

NOVE E’K’I'SLuéNE NORMY PRO INSTALACI AUTOMATIZOVANEHO SYSTEM U
JSOU CSN EN 12445, CSNE EN 12453.




